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Instrukcja Uzytkownika

Objasnienie symboli

& WARNING & Ostrzezenle:'nleprz_estrzegar_ne _zalecerll moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc
@ CAUTION @ Uwaga: nieprzestrzeganie zalece moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenie mienia
Informacja: wskazuje wazne, ale niezwigzane z
[2] NOTICE zagrozeniem informacje, wskazujg ryzyko

uszkodzenia mienia

Klauzule wylaczenia

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli obrazenia ciata lub utrata mienia sg
spowodowane nastepujacymi przyczynami:
1. Uszkodzenia produktu wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu;
2. Modyfikowanie, wprowadzanie zmian, konserwacja lub uzytkowanie produktu z
nieoryginalnymi akcesoriami, bez przestrzegania instrukcji podanej przez Producenta;
Po weryfikacji, ze uszkodzenia produktu wynikajg z dziatania korozyjnego gazu;

Po weryfikacji, ze uszkodzenia produktu wynikajg z nieprawidtowego transportu;

5. Obstuga, naprawa lub konserwacja urzadzenia byly wykonywane bez przestrzegania
instrukcji obstugi lub powigzanych obowigzujacych przepisow;

6. Po weryfikacji, ze problem lub spér jest spowodowany specyfikacjg jakosci lub
wydajnoscig czesci i komponentéw wyprodukowanych przez innych Producentéw;

7. Szkody powstaty wwyniku klesk zywiotowych, ekstremalnie ztych warunkéw
Srodowiskowych lub dziataniem sity wyzsze;.

Jezeli konieczna jest instalacja, przeniesienie lub  konserwacja urzadzenia, najpierw
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub Autoryzowanym Instalatorem C&H. Takie czynnosci
moze wykonywac¢ jedynie upowazniona osoba, ktéra posiada odpowiednig wiedze i
umiejetnosci. W przeciwnym razie takie dzialania moga spowodowac¢ powazne
uszkodzenia, obrazenia lub $Smier¢.

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego lub gdy konieczne jest jego spuszczenie,
czynnosci takie moze wykonac wytacznie certyfikowany specjalista, ktéry zrobi to zgodnie z
obowigzujacymi przepisami i regulacjami.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng dla ich bezpieczenstwa. Nalezy

. nadzorowac dzieci, aby nie bawily sie urzagdzeniem.
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Czynnik chtodniczy

Urzadzen Przed
rzy 'Z?”'e przystapieniem
‘gg’llr)]‘;nrl'one [E do instalacji,
zapoznaj sie z
gazem R32 instrukcja
Przed Przed
} _ rozpoczeciem przystapieniem do
uzytkowania, naprawy, zapoznaj
[ zapoznaj sie¢ z @ sie z instrukcja
instrukcja

o Aby zrealizowa¢ funkcje klimatyzatora, w
systemie krazy specjalny czynnik chtodniczy R32
(difluorometan). Jest to gaz ‘tatwopalny i
bezwonny, a w pewnych warunkach moze
doprowadzi¢ do wybuchu. Jego tatwopalnosé
jest bardzo niska i moze nastgpi¢ wytacznie w
bezposrednim kontakcie z otwartym ogniem.

. W  poréwnaniu do  wczesniejszych
czynnikéw chtodniczych, R32 nie zanieczyszcza
Srodowiska i jest nieszkodliwy dla ozonosfery.

Ponadto ma niski wplyw na  efekt
cieplarniany. Ma za to dobre wihasciwosci
termodynamiczne, ktére prowadza do

wysokiej efektywnosci, dlatego jego ilos¢ w
urzadzeniu jest mniejsza w poréwnaniu do
wczesniej stosowanych czynnikéw chtodniczych.

AN

Srodkow

/I\ Ostrzezenie

Zabrania sie stosowania
przyspieszajacych rozmrazanie lub czyszczenie
innych niz zalecane przez Producenta. W
przypadku koniecznosci naprawy, skontaktuj sie z
najblizszym Autoryzowanym Instalatorem C&H.
Wszelkie naprawy wykonywane przez
niewykwalifilkowane osoby sa niebezpieczne.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu bez
dostepu do dziatajgcych zrodet zaptonu, np.
otwartego ognia. Nie przekluwac ani nie podpala¢
urzadzenia. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
pomieszczeniu 0 powierzchni wiekszej niz XmZ.

W przypadku napraw nalezy Scisle przestrzegac¢
zalecen Producenta zawartych w instrukcji. Nalezy
pamieta¢, ze czynnik chtodniczy moze byc¢
bezwonny!

([ 1] =

Niniejszym nasza firma oswiadcza, ze ten
klimatyzator jest zgodny z zasadniczym wymogiem
i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy
RE 2014/53/UE.

Zakres czestotliwosci bezprzewodowej: 2412MHz
-2472MHz Maksymalna moc nadawania: 18dBm.

R32: 675

To oznaczenie oznacza, ze tego produktu
nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami
domowymi, aby zapobiec ewentualnym
I szkodom dla $rodowiska lub zdrowia
ludzi z niekontrolowanych odpadéw w catej UE.

Odpady pochodzace z niekontrolowanej utylizacji
nalezy poddac¢ recyklingowi w  spos6b
odpowiedzialny, aby promowac¢ zrOéwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych. Aby
zwréci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemoéw
zwrotu i zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u
ktérego produkt zostat zakupiony. Moga zabrac¢ ten
produkt w celu bezpiecznego dla Srodowiska
recyklingu.



SRODKI OSTROZNOSCI

Instrukcja Uzytkownika

(D) uwaga ()

D> Instrukcja instalacji i uzytkowania dostarczana
jest przez Producenta;

> Wybierz miejsce niedostepne dla dzieci oraz z
dala od zwierzat i roslin. Jezeli nie ma takiej
mozliwosci, zaleca sie dodanie ogrodzenia ze
wzgledéw bezpieczenstwa;

> Jednostke wewnetrzng nalezy zamontowaé
jak najblizej sciany;

> Jezeli dtugo$¢ przewodu zasilajgcego jest
niewystarczajaca, skontaktuj sie z dostawca w
celu uzyskania nowego;

> Urzadzenie nalezy zamontowac w taki sposéb,
aby byt dostep do wtyczki;

> W przypadku klimatyzatora bez wtyczki,
w przewodzie nalezy zainstalowac
wytacznik automatyczny;

> Zo6lo-zielony przewéd w urzadzeniu to
przewdd uziemiajacy i nie wolno uzywac go do
innych celéw. Nalezy upewni¢ sie, ze
klimatyzator jest prawidtowo uziemiony, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem;

> Temperatura obiegu czynnika chtodniczego
jest wysoka, dlatego kabel potaczeniowy nalezy
trzymac z dala od miedzianej rurki.

/\ Ostrzezenie /I\

Obstuga i konserwacja

> To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i
wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zagrozenia
wynikajace ze ztego uzytkowania;

D> Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem,;

D> Czyszczenie i konserwacja nie moga byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru;

> Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez Autoryzowanego
Instalatora  lub  osobe o  podobnych
kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia;

> Nie podtaczaj urzadzenia do uniwersalnego
gniazda, poniewaz moze to spowodowac
zagrozenie pozarowe;

> Przed przystgpieniem do czyszczenia odtgcz
zasilanie, w przeciwnym razie grozi to porazeniem
pradem. Zabrania sie mycia urzadzenia woda;

> Nie spryskiwa¢ wodg jednostki wewnetrznej.
Moze to spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym  lub  awarie.  Zabrania = sie
podejmowania samodzielnych napraw, gdyz.
moze to spowodowac porazenie pradem lub
uszkodzenie. W  takim wypadku nalezy

skontaktowac sie z Autoryzowanym Instalatorem;
> Po wyijeciu filtra zabrania sie dotykania lameli,

gdyz grozi to obrazeniami;

> Nie wktadaj palcéw i przedmiotéw do wlotu/
wylotu powietrza - grozi to obrazeniami lub
awaria.
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SRODKI OSTROZNOSCI

/\ Ostrzezenie /\

Obstuga i konserwacja

> Nie wylewaj wody na sterownik, gdyz grozi to

jego uszkodzeniem;

> Nie uzywaj ognia ani suszarki do suszenia
filtrow, gdyz grozi to ich deformacja lub pozarem.
Nie blokuj wlotu/ wylotu powietrza, poniewaz
moze to spowodowac awarie;

> Nie stawa¢ na goéonym panelu jednostki

wewnetrznej, ani nie ktasc¢ ciezkich przedmiotow,
gdyz moze to spowodowac obrazenia ciata lub

uszkodzenie urzadzenia. W przypadku awarii

wylacza urzadzenie, odiacz je od zasilania i

skontaktuj sie z Autoryzowanym Instalatorem w

celu naprawy, gdy:

> Przewdd zasilajacy przegrzewa sie lub jest
uszkodzony;

> Podczas pracy stycha¢ dziwne dzwieki;

> Automatyczny wytacznik czesto sie wytgcza;

> Klimatyzator wydziela zapach spalenizny;

> Jednostka wewnetrzna przecieka.




Instrukcja Uzytkownika

Instrukcja dotyczaca funkcji lamp UV-C

@ Uwaga @

Urzadzenie zawiera lampy UV. Zabrania sie
patrzenia bezposrednio na zrodto Swiatta.
> Przed rozpoczeciem uzytkowania, zapoznaj
siez instrukcjg obstugi;
> Szczeglly dotyczace czyszczenia i innych
czynnosci zwigzanych z konserwacja:
1. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci pamietaj o odtgczeniu zasilania;
2. Otworz panel, aby wyjac filtr;
3. Uzyj miekkiej bawetnianej szmatki do
wytarcia szkta kwarcowego;
4. Ponownie zainstaluj filtr i zamknij pokrywe.
> Metoda, czestotliwo$¢ czyszczenia i
niezbedne $rodki ostroznosci jakie nalezy
podjac:
> Metoda czyszczenia: miekka Sciereczka;
Czestotliwos¢ czyszczenia:
czysci¢ co 6 miesiecy;
czestotliwo$¢ czyszczenia nalezy dopasowac
do stopnia zanieczyszczenia powietrza.
Srodki zapobiegawcze:
1.  Przed przystgpieniem do czyszczenia
wytacz urzadzenie i odtgcz zasilanie. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem i uszkodzenia  wywotanego

promieniowaniem UV;
2. Do czyszczenia lampy UV-C zabrania sig

uzywania olejkéw, alkoholu, rozcienczalnikow
czy lakierow, poniewaz moze to uszkodzi¢
lampe;
3. Nie dotykaj lameli jednostki wewnetrznej;
4. Unikaj rysowania szkta podczas wycierania.
> Niezamierzone uzycie urzadzenia lub
uszkodzenie obudowy moze spowodowac
wydostawanie sie niebezpiecznego
promieniowania UV-C. Nawet w matych
dawkach moze ono powodowac uszkodzenie
oczu lub skéry ;
> Zabrania sie korzystania z urzadzenia, ktore
posiada wyrazne uszkodzenia;
> Ostony lampy UV-C z symbolem zagrozenia
promieniowaniem nie powinny by¢ usuwane;

@ Uwaga @

Zabrania sie uzywania lamp UV-C poza
urzadzeniem;

> W celu unikniecia niebezpiecznych sytuaciji,

Uzytkownik nie powinien sam wymienia¢ lampy
UV-C. Moze to zrobi¢ jedynie Producent lub

Autoryzowany Instalator C&H.




Instrukcja Uzytkownika

WPROWADZENIE | OBSLUGA
STEROWNIKA BEZPRZEWODOWEGO

PRZYCISKI - — -] WPROWADZENIE DO IKON
STEROV?IN|KA O1a°cl NAWYSWIETLACZU

I F| STEROWNIKA

G Funkcja cichej pracy

oiuil Ustawienie predkosci wentylatora

® Tryb TURBO
FAN AUTO = @ 7> Wystanie sygnatu sterowania
G wnnll @ OPER
N\ Tryb AUTO
> 3%  Tryb chitodzenia
©
S | ¢% | Tryb osuszania
>
'§~ <%  Tryb wentylacji
X:I Tryb grzania
Vode & Funkcja X-FAN
0} ) -
&  Kontrola wilgotnosci
- + B Ograniczenie mocy klimatyzatora*
B8, :Ustawiona temperatura
Fan @ Temperatura w pomieszczeniu

B

@ Wilgotno$¢ w pomieszczeniu
@ ON OFF :TIMER ON / TIMER OFF

{35 Ustawiony czas

o
B Px}

Swing lewo-prawo

UD-swing Humidity ~LR-swing E7I
@ = Swing gora-dot
fimer  Sieep Light Blokada rodzicielska
@ Szybkie schtodzenie
% Jonizator i lampy UVC
WiFi  :Funkcja WiFi
X% Podswietlenie LED
0 Automatyczne podswietlenie LED
L Y, :F  Funkcja | FEEL

(2 | Funkcja nocnej pracy

g] Informacja

* Funkcja ta jest dostepna w wybranych
modelach klimatyzatorow.
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WPROWADZENIE DO OBSLUGI PRZYCISKOW

g] Informacja
> Sterownik bezprzewodowy YBE1F jest
uniwersalnym  sterownikiem, ktéry moze
wykorzystywany do innych modeli

klimatyzatoréw. W przypadku funkcji, ktérych
dany model nie posiada, nacisniecie wybranego
przycisku nie spowoduje zadnych zmian w
pracy urzadzenia;

D> Po podtaczeniu zasilania klimatyzator wyda
dzwiek. Wskaznik zasilania ~ « G » pokaze, ze
urzadzenie zostalo wigczone. Od tego
momentu urzgdzenie mozna obstugiwac¢ za
pomocg sterownika bezprzewodowego.

> W stanie wiaczenia urzadzenia, naciskajac
przycisk pilota, ikona sygnatu  « & » na
wyswietlaczu pilota zamiga jeden raz, a
klimatyzator wyda dzwiek 'di', co bedzie
oznaczato, ze sygnat zostat wystany do
klimatyzatora.

(©) Przycisk «ON/OFF»

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij ponownie, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Przycisk «MODE>»

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ zadany tryb
pracy urzadzenia:
AUTO  COOL  DRY  FAN HEAT

C—»O—»*—r“‘—»%—» Fol j

> Po wybraniu trybu automatycznego,
klimatyzator bedzie dziatal automatycznie
zgodnie z wykryta temperaturg. Nacisnij

aby dostosowac¢ predkos¢

przycisk 'FAN', 2
«mw /) , aby

wentylatora. Nacisnij przycisk
ustawi¢ kat nawiewu powietrza;
> Po wybraniu trybu chtodzenia, klimatyzator
bedzie pracowat w tym trybie. Nacisnij "+" lub "-"
aby ustawi¢ zgdang temperature. Nacisnij przycisk
'FAN', aby wyregulowac predkos¢ wentylatora,

Naci$nij przycisk «7m /3)» , aby ustawi¢ kat
nawiewu powietrza. Po wybraniu trybu
osuszania, klimatyztor bedzie pracowat z niskg
predkoscig.W trybie osuszania nie mozna
regulowa¢ predkosci wentylatora. Naci$nij
przycisk «aw /3)» , aby ustawi¢ kat nawiewu.

Po wybraniu trybu wentylacji, klimatyzator
bedzie tylko dmuchat, bez ogrzewania Ilub
chiodzenia. Nacisnij przycisk 'FAN', aby ustawi¢
predko$¢ wentylatora. Naci$nij przycisk «mm / 2)»,
aby ustawi¢ kat nawiewu.

> Po wybraniu trybu grzania, urzadzenie bedzie
pracowato w tym trybie. Nacisnij "+" lub "-", aby
ustawi¢ zgdang temperature. Nacis$nij przycisk
'FAN', aby ustawi¢ predkos$¢ wentylatora. Nacisnij
przycisk «mw /2)» , aby ustawi¢ kat nawiewu.

[%] Informacja

> Aby zapobiec nawiewowi zimnego powietrza
po uruchomieniu trybu grzania, jednostka
wewnetrzna op6zni nawiew o 1~5 minut (czas
op6znienia zalezy od temperatury otoczenia
W pomieszczeniu);

D> Ustawiong temperature mozna regulowaé
w trybie AUTO;

> Dostepny zakres temperatur: 16 ~ 30 °C
(61 - 86 °F);

D> Zakres temperatur w trybie grzania: 8~30 °C

(46-86 °F);

D> Wskazniki trybu pracy moga by¢ niedostepne

dla niektérych modeli;

D> Urzadzenie z wytacznie funkcjg chtodzenia
nie otrzyma sygnatu trybu grzania.



Przycisk «FAN»

Przycisk ten stluzy do ustawiania predkosci
wentylatora w nastepujacej sekwencji: AUTO,

G, u, un wun, snnd, umnll do & , a nastepnie znéw
do AUTO:

Auto — Gp — o — ull

Cé <~— gl — wmpll — lllj

_ W Niska predkos¢ Bl Srednio-niska predkos¢ il
Srednia predko$¢ gl Srednio-wysoka predkosc

IR Wysoka predkos¢ @ TURBO G0 Cicha

praca

> W trybie osuszania predko$¢ wentylatora
zawsze bedzie niska;

> Funkcja X-FAN: nacisnij i przytrzymaj
przycisk predkosci wentylatora przez 2 s (w
trybie cht?dzenia lub osuszania). Pojawi sie
ikonka « & » a wentylator jednostki
wewnetrznej bedzie pracowat jeszcze przez
kilka minut w celu osuszenia jednostki. Funkcja
ta jest domysinie wytgczona i nie jest dostepna
w ftrybie automatycznym, wentylacji oraz
grzania.

Informacja

> Funkcja ta stuzy pozbyciu sie resztek wilgoci
z parownika w celu uniknigcia powstawaniu
plesni;

D> Po wiaczeniu funkcji X-FAN: po wytgczeniu
urzgdzenia przyciskiem zasilania wentylator
bedzie jeszcze pracowat przez kilka minut przy
matej predkosci. W tym czasie nacisniecie i
przytrzymanie przycisku predkosci wentylatora
przez 2 s spowoduje zatrzymanie wentylatora;

D> Po wytaczeniu funkcji X-FAN: wytaczenie
urzgdzenia przyciskiem zasilania spowoduje
catkowite wytgczenie urzadzenia.

Przycisk «+/-»

Jednokrotne nacisniecie przycisku "+" lub "-"
zwigkszy lub zmniejszy ustawiong temperature o
1°C (°F). Z kolei nacisnigcie i przytrzymanie
przycisku "+" lub "-" przez 2 sekundy spowoduje
szybszg zmiane ustawionej temperatury. Po
zwolnieniu przycisku, wskaznik temperatury na
jednostce wewnetrznej réwniez odpowiednio
ulegnie zmianie.

Instrukcja Uzytkownika

(®) Przycisk «Wi-Fi»

Nacisnij przycisk 'Wi-Fi', aby wigczy¢ te funkcje;
na wyswietlaczu sterownika pojawi sie odpowiednia
ikonka. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 'Wi-Fi' przez
5 s, aby wytaczy¢ funkcje Wi-Fi, ikonka zniknie z
wyswietlacza.

W  stanie  wylgczenia  urzadzenia  nacisnij
jednoczesnie przyciski 'Mode' i 'Wi-Fi' przez 1 s, a
modut Wi-Fi przywrdci ustawienia fabryczne.

&

Ta funkcja jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Informacja

Przycisk «Health»

Nacisnij ten przycisk, aby wigczyé/ wylgczyé
funkcje jonizatora lub lampe UVC.

— puste
_ 20— E%Hmakus‘aw.eﬁj

> Po wybraniu « # »  jonizator plazmowy (Cold
Plasma) zostanie wtaczony;

> Po wybraniu « (L »lampa UVC (CH UV Cleaner)
zostanie wigczona;

> Po wybraniu « @a” jonizator plazmowy oraz
lampa UVC zostang wigczone jednoczesnie.


milena.markus@hotmail.com
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puste
brak ustawień
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Przycisk «Swing gora-dot»

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ zadany kat
nawiewu powietrza (géra-dot). Kat nawiewu
bedzie sie zmieniat cyklicznie jak ponizej:

=S =0— —0—>_0— 0
brak wyswietlania ¢ 0 — 0

zaluzje zatrzymuia sig
w obecnej pozycji

> Po wybraniu " =P " klimatyzator wydmuchuje
powietrze z automatycznym nastawieniem zaluzji.
Pozioma zaluzja bedzie automatycznie poruszac
sie w gore i w dot pod maksymalnym katem.

> Po wybraniu « —0.-0,,0, 0.0,
klimatyzator bedzie nawiewat powietrzem ze
statym ustawieniem zaluzji, ktéra zatrzyma sie w
ustalonej pozycji.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk «3) » przez ponad
2 sekundy, aby ustawi¢ zadany kat wychylenia.
Po jego osiggnieciu zwolnij przycisk.

8

D> Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
ponad 2 sekundy, a zaluzja bedzie sie poruszaé
w gore i w dot. Po puszczeniu przycisku zaluzja
przestanie sie porusza¢, a biezaca pozycja
zostanie zachowana.

> W trybie ruchu zaluzji géra-dot, gdy status
jest przetaczany z wylgczonego na « =P »
ponowne nacisniecie tego przycisku 2 sekundy
pozniej, status « =P »przetgczy sie bezpsrednio
do stanu wytgczenia. Kolejne nacisniecie tego
przycisku w ciggu 2 sekund, zmiana stanu
ruchu zaluzji bedzie zaleze¢ od sekwenc;ji
podanej powyze;j.

Informacja

Przycisk «Humidity» (wilgotnos¢)

W trybie chiodzenia nacisniecie tego przycisku
umozliwia wybranie kontroli wilgotnosci w trybie
chtodzenia, inteligentnego osuszania w trybie
chtodzenia lub ogdlnego trybu chtodzenia. Mozna
je ustawic tak, aby dziataty cyklicznie:

(miga 5's)

%
kontrola wilgotnosci  inteligentne osuszanie
z trybem chtodzenia z trybem chtodzenia

D> Gdy ustawiona jest kontrola wilgotnosci w trybie
chtodzenia, na pilocie wyswietli sig« & » a wartos¢
wilgotnosci '88' i ikona '%' bedg migac przez 5
sekund. W tym czasie naciskajgc przyciski "+" i "-"

8g°¢
ogélny tryb
chtodzenia

—

mozna ustawi¢ zadang warto$¢ wilgotnosci (w
ciggu 5 sekund).

Przy kontroli wilgotnosci w trybie chtodzenia
zakres ustawien wilgotnosci wynosi: 40%-80%.
Podczas kontroli wilgotno$ci w trybie chtodzenia
mozliwa jest regulacja ustawien temperatury.

> Po ustawieniu inteligentnego osuszanla z
trybem chtodzenia, na pilocie wyswietli sie «B» ;
na pilocie zdalnego sterowania i jednostce
wewnetrznej przez 5 sekund wyswietli sie 'Ao".

Podczas inteligentnego osuszania w trybie
chfodzenia, mozliwa jest regulacja ustawien
temperatury.

Wilgotnos¢ inteligentnego  osuszania jest
automatycznie dostosowywana do komfortu
ludzkiego ciata, dlatego nie ma potrzeby
recznego ustawiania wilgotnosci.

W trybie osuszania nacisnigcie tego przycisku
umozliwia wybranie kontroli wilgotnosci z trybem
osuszania, trybem ciggtego osuszania, ogdlnym
trybem osuszania. Mozna je takze ustawi¢ na
dziatanie cykliczne.

6%
(O] —>

kontrola wilgotnosci

z trybem osuszania
D> Po ustawieniu kontroli wilgotnosci z trybem
osuszania, pilot wyswietli 75, , '%' i wartos¢
wilgotnosci '88'. Naciskajgc przyciski "+" i "-"
mozna ustawi¢ wartos¢ wilgotnosci.

Zakres ustawien wilgotnosci dla pilota wynosi:

30%-70%.

68°

ogoliny tryb
osuszania

r
LOe
osuszanie ciggte
w trybie osuszania

—

w przypadku kontroli wilgotnosci w trybie
osuszania, nie ma mozliwosci regulacji
temperatury.

> Po ustawieniu osuszania ciggtego, na pilocie
zdalnego sterowania wyswietli sie «&» ; na
pilocie i jednostce wewnetrznej wyswietli sie 'Co'.
W tym trybie pracy nie ma mozliwosci regulaciji
temperatury.

D> W trybie ciggtego osuszania urzgdzenie zawsze
pracuje w trybie osuszania; nie ma potrzeby
ustawiania temperatury oraz wilgotnosci.
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D> Klimatyzator stuzy gtéwnie do kontrolowania
temperatury w pomieszczeniu, regulacja
wilgotnosci jest jedynie funkcja pomocniczg.
Na wilgotnos¢ majg wpltyw takie czynniki jak:
Srodowisko wewnetrzne i zewnetrzne, stopien
uszczelnienia okien czy przeptyw powietrza
W pomieszczeniu.

Informacja

D> Gdy ustawiona wilgotnos¢ jest wyzsza niz
biezgca wilgotno$¢ powietrza, ustawiona
wilgotnos¢ nie zostanie osiggnieta.

> Jesli czujnik wilgotnosci dziata
nieprawidtowo, ustawienie wilgotnosci w
trybie chtodzenia Ilub osuszania zostanie
zatrzymane, a urzadzenie bedzie dziata¢ w
ogolnym trybie chtodzenia lub w trybie
osuszania.

Przycisk «Swing lewo-prawo»

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ Zzgdany
kat nawiewu powietrza (lewo-prawo). Kat
nawiewu bedzie sie zmieniat cyklicznie jak
ponizej: . - N .
T e e S
*
brak wyswietlania <g— %] 4_(/:\]4_;\]

zaluzje zatrzymua sie
W wybranej pozycji

5

> Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
ponad 2 sekundy, a zaluzja zacznie sie
porusza¢ w lewo i w prawo. Po puszczeniu
przycisku zaluzja przestanie sie poruszac, a
biezgca pozycja zostanie zachowana.

Informacja

> W trybie ruchu zaluzji lewo-prawo, gdy status
jest przetaczany z wytgczonego na G , jesli
ponownie nacisniesz ten przycisk 2 sekundy
pozniej, status G przetgczy sie prosto do
stanu wytgczenia off. Ponowne nacis$nigcie
tego przycisku w ciggu 2 sekund, zmiana
stanu ruchu zaluzji bedzie zaleze¢ od
sekwencji podanej powyze;.

D> Funkcja ta jest dostepna tylko dla wybranych
modeli.

Instrukcja Uzytkownika

Przycisk «TIMER»

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij raz ten
przycisk, aby ustawi¢ TIMER OFF (opdznione
wytgczenie) - symbole HOUR i OFF bedg migac.
W ciggu 5 sekund nacisnij przycisk "+" lub "-", aby
ustawi¢ czas wylgczenia. Kazde nacisniecie
przycisku "+" lub "-" powoduje zwigkszanie/
zmniejszanie czasu o pot godziny. Kiedy
przytrzymasz przycisk "+" lub "-" przez 2 sekundy,
czas bedzie sie zmieniat szybciej. Nastepnie
naci$nij przycisk 'TIMER', aby potwierdzi¢.
Symbole HOUR i OFF przestang migac¢.

Anulowanie dziatania TIMER OFF: nacis$nij
ponownie przycisk 'TIMER' w trybie TIMER OFF.

Gdy urzadzenie jest wytgczone, naciénij raz ten
przycisk, aby ustawi¢ opdzniony czas witgczenia
urzadzenia TIMER ON.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje na temat
dziatania, zapoznaj sie z opisem dla TIMER OFF.
Anulowanie dziatania TIMER ON: naci$nij
ponownie przycisk 'TIMER' w trybie TIMER ON.

5

D> Zakres ustawien: 0.5-24 godziny.

> Odstep czasu pomiedzy dwiema operacjami
nie moze przekraczac 5 sekund. W przeciwnym
razie pilot automatycznie opusci tryb ustawien.

Informacja

(©) Przycisk «Sleep»

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ funkcje pracy
nocnej: Sleep 1 ( &t ) ,Sleep2( &2 ) lub
Sleep 3 (&3 ) lub wybraé kasowanie funkgji
nocnej pracy. Funkcje powtarzajg sie cyklicznie,
a domysinie funkcja ta jest wytgczona.

> Sleep 1: gdy urzadzenie pracuje w trybie
chtodzenia lub osuszania, po 1 godzinie od
wigczenia funkcji temperatura wzro$nie o 1°C, po
2 godzinach o 2°C. Potem klimatyzator pracuje
[przy tak ustawionej temperaturze.

W trybie grzania: po 1 godzinie od wigczenia
funkcji temperatura zostanie obnizona o 1°C, po 2
godzinach o 2°C. Nastepnie urzadzenie bedzie
pracowac przy tak ustawionej temperaturze;

D> Sleep 2 jest trybem, gdzie urzadzenie bedzie
dziatato zgodnie z ustawiong wczesniej grupa
krzywych temperaturowych dla pracy nocnej;

> Tryb Sleep 3 umozliwia ustawienia krzywej
temperaturowej dla funkcji nocnej pracy w trybie
nocnej pracy zaprogramowane;j przez
Uzytkownika. Urzgdzenie bedzie pracowaé
wedtug spersonalizowanego algorytmu;

> (1) W trybie Sleep 3 nacis$nij i przytrzymaj
przycisk 'HEALTH' , a sterownik wejdzie w reczne
ustawienia trybu nocnej pracy.
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sterownik wys$wietli napis '1 HOUR', a w polu,
gdzie wyswietlana jest ustawiona temperatura,
wyswietli sie napis '88'. Bedzie sie wyswietla¢

odpowiednia temperatura ostatniej ustawionej
krzywej trybu nocnego i zacznie migac (przy
pierwszym  wejsciu do  ustawien bedzie
wyswietlana zgodnie z poczatkowymi
ustawieniami krzywej fabrycznej);

D> (2) Za pomocag przyciskow "+" i "-" ustaw
odpowiadajgcg potrzebom komfortu warto$¢

temperatury nawiewu. Po ustawieniu nacisnij
przycisk 'HEALTH' w celu zatwierdzenia zmian;

> (3) W tym czasie, ustawienia timera na
pilocie automatycznie bedg wzrasta¢ co godzine
(czyli '2 HOUR', '3 HOUR' ... lub '8 HOUR').
W  polu wyswietlacza, gdzie pojawia sie
ustawiona temperatura '88' wyswietla¢ sie
bedzie odpowiednia temperatura  ostatniej
krzywej  trybu nocnego i bedzie miga¢ na
wyswietlaczu;

D> (4) Powtorz powyzsze kroki (2 i 3) az do
ustawienia temperatury 8 godzin do zakonczenia
snu, ustawienie krzywej temperaturowej trybu
pracy nocnej jest gotowe;

w tym czasie sterownik powrdci do wyswietlania
standardowych ustawien automatycznego
wytgczenia - timera. Wyswietlacz temperatury
powrdci do wyswietlania ustawionej temperatury
nawiewu.

D> Uzytkownik moze sprawdzi¢ witasne ustawienia
krzywej temperaturowej trybu pracy nocnej, wejsé¢

w status ustawien trybu pracy nocnej
Uzytkownika, ale nie zmienia¢ ustawien
temperatury. Poprzez nacisnigcie przycisku

'HEALTH' ustawienia zostajg zatwierdzone.

5

> W procedurze powyzszej nastawy lub
sprawdzenia, jezeli w ciggu 10 sekund nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, sterownik
automatycznie wyjdzie z ustawien krzywej
temperaturowej i powréci do wyswietlania
standardowych danych. Nacisniecie w trakcie
ustawien lub sprawdzania przycisku 'On/Off',
'MODE' Ilub 'SLEEP' takze =zakonczy sie
wyjsciem z trybu ustawien lub sprawdzania
krzywej temperaturowe;j.

Informacja

Przycisk «Light»

Nacisnij ten przycisk, aby kontrolowac¢ stan diod
LED na wyswietlaczu, zmiana odbywac sie
bedzie wedtug ponizszego schematu:

ol
=0 bez wyswietlania bez wyéwistlania

_0_
( LED on LED off Auto LED LED off )

Po wybraniu «¢"» (AUTO LED), wskaznik LED na
jednostce wewnetrznej automatycznie dostosuje
stopien  podswietlenia w  zaleznosci  od
intensywnosci oswietlenia otoczenia.
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Wprowadzenie do funkcji kombinacji przyciskéw

Funkcja oszczedzania energii

W trybie chiodzenia nacis$nij jednoczesnie
przyciski 'MODE' i 'TIMER', aby uruchomi¢ lub
wytgczy¢é funkcje oszczedzania energii. Po
uruchomieniu funkcji oszczedzania energii na
pilocie zdalnego sterowania pojawi sie komunikat
,SE”, a klimatyzator automatycznie dostosuje
ustawiong temperature zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, aby osiagna¢ najlepszy efekt
oszczedzania energii.

Ponowne jednoczesne nacisniecie przyciskow
'MODE' i 'TIMER' spowoduje wytgczenie funkcji
oszczedzania energii.

8

> Po wiaczeniu funkcji oszczedzania energii,
predkos¢ wentylatora jest predkoscig
automatyczng i nie mozna jej regulowac;

D> Po wigczeniu tej funkcji nie ma mozliwosci
regulacji ustawionej temperatury;

>  Funkcja Sleep i funkcja oszczedzania
energii nie mogg dziata¢ jednoczesnie. Jesli
funkcja  oszczedzania energii  zostata
ustawiona w trybie chtodzenia, nacisnigcie
przycisku 'SLEEP' spowoduje anulowanie
funkcji oszczedzania energii. Jesli funkcja
Sleep zostata ustawiona w trybie chtodzenia,
uruchomienie funkcji oszczedzania energii
spowoduje anulowanie funkcji uspienia.

()

Przytrzymaj jednoczesnie przyciski 'On/Off' i
przez 3 sekundy, aby witgczy¢ lub wytgczyé
funkcje zabezpieczenia przed dzieémi. Gdy
funkcja blokady rodzicielskiej jest wigczona, na
pilocie zdalnego sterowania wyswietlana jest
ikona « & » . Jesli uzyjesz pilota zdalnego
sterowania, ikona « & »zamiga trzy razy bez
wysytania sygnatu do urzgdzenia.

Informacja

Funkcja Child lock
(blokada klawiszy)

Przetagczanie pomiedzy stopniami
°C (Celsjusza), a °F (Fahrenheita)

Gdy urzadzenie jest wytgczone,
przytrzymaj jednoczesnie przyciski 'MODE' i
przez 3 sekundy. Spowoduje to zmiane
wyswietlania temperatury pomiedzy °C a °F.

nacisnij i

Funkcja f;

§ Funkcja ta stuzy do ograniczania mocy
catego urzadzenia. Nacisnij jednoczesnie przyciski
'MODE' i 'SLEEP', a pilot bedzie wyswietlat
cyklicznie nastepujgce komunikaty:

C_’ a — E — brakp:ssl(aawwer'\ _>

> Maksymalna moc ograniczona w trybie f;
jest nizsza niz w trybie F};

> Jesli chcesz anulowa¢ funkcje ograniczania
mocy, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski
'MODE' i 'SLEEP', az ikona na pilocie zniknie;

D> Gdy pilot zdalnego sterowania jest wytaczony,
funkcja ograniczania mocy zostaje anulowana.
Jezeli chcesz aktywowac¢ te funkcje, nacisnij
ponownie jednoczesnie przyciski 'MODE' i
'SLEEP";

D> Jezeli aktualna moc jest nizsza niz maksymalna
moc w trybie ﬁ , to po wejsciu w taki tryb pracy
moc nie zostanie ograniczona;

> W przypadku modelu z jedng jednostka
zewnetrzng i dwiema jednostkami wewnetrznymi,
jezeli ktorakolwiek z jednostek wewnetrznych
przejdzie w funkcje ograniczania mocy, jednostka
zewnetrzna  przejdzie w  ustawiony tryb
ograniczania mocy jednostki wewnetrznej; gdy
dwie jednostki wewnetrzne przejdg w tryb
ograniczania mocy, wowczas moc jednostki
zewnetrznej zostanie ograniczona w zaleznosci od
nizszej mocy dwodch jednostek wewnetrznych

5

D> Funkcja ta jest dostepna wylacznie w
wybranych modelach urzadzen.

Informacja
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Wprowadzenie do funkcji kombinacji przyciskéw

Wyswietlanie temperatury
otoczenia lub wilgotnosci w
pomieszczeniu

Naciskajac i przytrzymujgc jednoczesnie
przyciski 'On/Off" i «5]» , na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej wyswietli sie
temperatura otoczenia lub wilgotnos¢ w
pomieszczeniu. Ustawienia na pilocie
wyswietlajg sie cyklicznie jak ponizej:

8

pusto
- ©0— @ s

D> Po wybraniu <<@”, wskaznik temperatury na
jednostce  wewnetrznej  wyswietli aktualng
temperature w pomieszczeniu;

> Po wybraniu «@» , wskaznik temperatury na
jednostce  wewnetrznej  wyswietli  aktualng
wilgotno$¢ w pomieszczeniu.

8

> Wartos¢ wilgotnosci otoczenia ma charakter
wylgcznie informacyjny. Np. jesli wartos¢
wilgotnosci wynosi '0%', moze to oznaczac
awarie karty wykrywania wilgoci. Skontaktuj
sie wtedy z lokalnym autoryzowanym
instalatorem C&H;

D> Mozliwe jest pewne odchylenie pomiarowe w

Informacja

przypadku wykrywania wilgotnosci oraz
Swiattoczutosci.
Funkcja przypomnienia o
wyczyszczeniu filtra
Funkcja  przypomnienia  jest = domysinie

wytgczona. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przez 5 sekund przyciski 'On/Off' i  «3)» | aby
wigczy¢ te funkcje. Brzeczyk wyda dzwiek przez
0.5 sekundy, a wyswietlacz cyfrowy na jednostce
wewnetrznej bedzie wtaczony przez 3 sekundy. Po
wigczeniu funkcji przypominania, gdy klimatyzator
osiggnie ustawiony czas, wyswietlacz bedzie
migat okoto 30 sekund po wigczeniu za kazdym
razem w celu przypomnienia Uzytkownikowi o
koniecznosci wyczyszczenia filtra. Aby wytgczy¢
przypomnienie, nalezy nacisng¢ i przytrzymacé
jednoczesnie przyciski 'On/Off i  «3)» przez 5
sekund, a urzadzenie ponownie zacznie odlicza¢
czas.

Informacja

5

> Po wigczeniu funkgcji przypomnienia mozna
usungc¢ tylko przypomnienie o cyklu;

D> Funkcja ta jest dostepna wytgcznie dla
wybranych modeli urzadzen.

Regulacja gtosnosci brzeczyka IDU

Naciénij jednoczesnie przyciski 'MODE' i « %W »
w celu  zmniejszenia  poziomu  dzwieku
brzeczyka jednostki wewnetrzne;j.

&

D> Funkcja ta jest dostepna wytacznie dla
wybranych modeli urzadzen.

Informacja

@ Funkcja szybkiego chtodzenia

Nacisnij jednoczesnie przyciski 'On/Off' i "+" w
trybie chtodzenia, aby wybra¢ cyklicznie: tryb
szybkiego chtodzenia 25°C (77°F), tryb
szybkiego chtodzenia 16°C (61°F) lub tryb
normalnego chtodzenia. Po wigczeniu funkcji, na
wys$wietlaczu pilota zdalnego sterownia pojawi
sie ikonka .

Po przejsciu w tryb szybkiego chtodzenia,
predko$¢ wentylatora bedzie automatyczna, a
ustawiona temperatura wyniesie 25°C (77°) lub
16°C (61°F). W tym czasie ustawiona
temperatura bedzie migac i wyswietla¢ sie przez
5 sekund. Podczas migania nalezy nacisng¢
przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ temperature
nawiewu. Z kolei nacisnigcie przycisku 'FAN'
spowoduje dostosowanie predkosci wentylatora.
Jezeli temperatura i predko$¢ wentylatora nie
zostang ustawione w tym czasie, jednostka
wewnetrzna bedg dziataé przy aktualnie
ustawionej temperaturze i predkosci wentylatora
przez 20 minut. Po tym czasie ustawiona
temperatura oraz predkos¢ wentylatora powrdcg
do stanu przed wigczeniem funkcji szybkiego
chtodzenia.
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> Jezeli ustawienie temperatury i predkosci
wentylatora zostaty wykonane podczas pracy
w trybie szybkiego chtodzenia, urzadzenie
wyjdzie z trybu szybkiego chtodzenia, a
jednostka wewnetrzna bedzie pracowaé w
trybie ciggtym w ustawionym stanie pracy;

Informacja

D> Funkcja szybkiego chtodzenia jest dostepna
wytgcznie w niektorych modelach. Jezeli
funkcja ta jest niedostepna dla wybranego
modelu, 20 minut pozniej pilot powréci do
stanu sprzed wybrania tej funkcji. Jednostka
wewnetrzna pracuje w sposob ciagty zgodnie
z aktualnym stanem. W tym czasie stan
jednostki wewnetrznej oraz stan na pilocie
moga3 sie roznic;

D> Funkcja ta jest dostepna dla wybranych
modeli urzadzen.

Funkcja automatycznego czyszczenia

Gdy urzadzenie jest wylgczone, nacisnij i
przytrzymaj jednoczes$nie przyciski '"MODE' i «2)»
przez 5 sekund, aby wigczyé/ wytgczy¢ funkcje
automatycznego czyszczenia. Gdy funkcja ta
zostanie wigczona, na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej pojawi sie komunikat 'CL".

Podczas procesu automatycznego czyszczenia
parownika, urzadzenie bedzie przeprowadzaé
szybkie chtodzenie lub szybkie nagrzewanie. W
tym czasie moze by¢ styszany hatas, czyli dzwiek
spowodowany przeptywajgca ciecza,
rozszerzaniem lub  kurczeniem  plastikow.
Klimatyzator moze nawiewa¢ chtodne lub ciepte
powietrze, co jest zjawiskiem normalnym.
Podczas tego procesu nalezy zapewni¢ dobrg
wentylacje pomieszczenia.

=

> Funkcja ta moze dziata¢ tylko w normalnej
temperaturze otoczenia. Jesli pomieszczenie
jest zakurzone, nalezy je czyscic raz w
miesigcu; jesli nie, czyS¢ je raz na trzy miesigce.
Po  wiaczeniu  funkcji  automatycznego
czyszczenia mozesz opusci¢ pomieszczenie. Po
zakonczeniu czyszczenia klimatyzator przejdzie
w stan gotowosci;

Informacja

D> Funkcja ta jest dostepna dla wybranych
modeli urzgdzen.

Tryb nocny

W trybie chtodzenia lub grzania, po wigczeniu
funkcji nocnej pracy i przetgczeniu na niska
predkos¢ lub tryb cichej pracy, jednostka
zewnetrzna przejdzie w tryb nocny.

&

> Jedli czujesz, ze efekt chiodzenia lub
ogrzewania jest staby, nacisnij przycisk 'FAN',
aby wybra¢ inng predkosé wentylatora lub
nacisnij przycisk 'SLEEP', aby wyjs¢ z trybu
nocnego;

Informacja

D> Tryb nocny moze dziata¢ tylko w normalnej
temperaturze otoczenia;

D> Funkcja ta jest dostepna dla wybranych
modeli urzadzen.
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:.i; Funkcja | FEEL

Nacisnij jednoczesnie przyciski 'HEALTH' i "+", aby
wigczy¢ te funkcje - na wyswietlaczu pilota pojawi
sie ikonka «;i;'» . Po ustawieniu tej funkgji pilot
wysle wykryta temperature otoczenia do
sterownika, a urzadzenie automatycznie dostosuje
temperature w pomieszczeniu zgodnie z wykrytg
temperaturg. Ponowne nacis$nigcie przyciskow
'HEALTH' i "+" spowoduje wytgczenie tej funkciji,
ikonka« .i:» zniknie z wys$wietlacza.

D> Jesli funkcja jest wigczona, umie$¢ pilota w
poblizu uzytkownika. Nie umieszczaj pilota w
poblizu obiektbw o wysokiej lub niskiej
temperaturze, aby unikngé wykrycia niedoktadnej
temperatury otoczenia. Gdy funkcja | FEEL jest
wigczona, pilot powinien znajdowa¢ si¢ w miejscu,
w ktorym jednostka wewnetrzna moze odbieraé
sygnat wysytany przez pilota.
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Wymiana baterii w sterowniku
bezprzewodowym

umiesci¢ ponownie
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baterie

pokrywa komory baterii

1. Nacisnij tylng cze$¢ pilota oznaczong « = » ,
jak pokazano na powyzszym rysunku, a
nastepnie  wypchnij pokrywe zgodnie z
kierunkiem strzatki.

2. Wymiehn dwie nowe baterie (AAA 1.5V)
upewniajgc sie, ze potozenie biegunéw + i - jest
prawidtowe.

3. Zat6z z powrotem pokrywe.

g] Informacja

D> Korzystajgc z pilota bezprzewodowego
skieruj nadajnik sygnatu zdalnego sterowania
na okienko odbiorcze jednostki wewnetrznej;

> Odlegtosé pomiedzy pilotem
bezprzewodowym a okienkiem odbiorczym nie
powinna przekracza¢ 8 metrow, a pomiedzy
nimi  nie powinny znajdowa¢ sie zadne
przeszkody;

> Sygnat moze byé tatwo zakiécany w
pomieszczeniu, gdzie znajdujg sie inne
urzadzenia elektryczne lub elektroniczne,
dlatego zaleca sie, aby pilot znajdowat sie jak
najblizej jednostki wewnetrznej;

> Wymieniajgc baterie zaleca sie uzycie baterii
tego samego rodzaju;

D> W przypadku dtuzszej przerwy w korzystaniu
z urzgdzenia zaleca sie wyjecie baterii z pilota;
> Jesli wyswietlacz na pilocie jest niewyrazny
lub nie ma obrazu, wymien baterie.
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